Mein Freund, wenn dieser Lebenstag

J. Cook «Darum wacht, denn ihr wil3t weder Tag noch Stunde, in welcher der Menschensohn kommen wird» (Mt.25,13) J. Cook

tr. by A. Strauch «Sucht den Herrn, solange Er zu finden ist; ruft lhn an, solange Er nahe ist» (Jes.55,6)
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1. Mein Freund, wenn die - ser Le - bens - tag far dich der- einst ver- geht,
2. Es wird zu spat, wenn Je- sus kommt zum gro- Ren Welt - ge - richt,
3. Du kennst nicht dei- ne Le - bens - frist, der Tod schon lau - ert dein;
4. Er- fas- se heut des Hei-lands Hand, be - tritt den Him - mels - steg;
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dann wird's zu spat, zum Him - mel schaun, zum Be - ten wird's  zu spat.
die Hei- li- gen all zu sich holt - dann hilft das Be - ten nicht!
wie schreck-lich wird's, wenn es dann ist zu spat in E- wig- Kkeit!

wart nicht auf To- des-schweil3, denn dann zum Be - ten wird's  zu spat.
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Zu spat! Zu spat! Zum Be - ten wird's zu spat, —
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Zu spat! Zu spat! — wenn Gna- den- zeit ver -  geht.
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Original title: Too Late to Pray
Dear friends, the time is drawing near, when life shall pass away ...
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